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Informacje ogólne
Pilot pozwala na sterowanie jedną bądź większą liczbą rolet i osłon przeciwsło-
necznych.
Ponadto za pomocą pilota można zaprogramować czas przełączenia dla ruchu
GÓRA i DÓŁ.
Urządzenie wyróżnia się łatwością obsługi.
Podczas instalacji i ustawiania urządzenia należy przestrzegać niniejszej in-
strukcji montażu i obsługi.

Objaśnienie piktogramów

ZACHOWAĆ
OSTROŻNOŚĆ

ZACHOWAĆ OSTROŻNOŚĆ oznacza za-
grożenie, którego zignorowanie może
prowadzić do obrażeń.

UWAGA UWAGA oznacza środki zapobiegające
szkodom materialnym.

Oznacza wskazówki dotyczące eksploata-
cji oraz inne użyteczne informacje.

Gwarancja
Zmiany konstrukcyjne oraz niewłaściwy montaż niezgodny z niniejszą instruk-
cją i innymi naszymi wskazówkami mogą prowadzić do poważnych obrażeń
ciała i uszczerbku na zdrowiu użytkownika, jak np. zmiażdżeń, dlatego też
zmiany konstrukcyjne mogą być przeprowadzane jedynie po uzgodnieniu z na-
mi i za naszą zgodą, a wszelkie wskazówki, zwłaszcza zamieszczone w niniej-
szej instrukcji montażu i obsługi, muszą być bezwzględnie przestrzegane.
Dalsze przetwarzanie produktów w sposób niezgodny z ich przeznaczeniem
jest niedozwolone.
Wytwórca produktu końcowego oraz instalator mają obowiązek zwracać uwa-
gę, aby podczas stosowania naszych produktów przestrzegane były i dotrzy-
mywane wszystkie przepisy prawne i administracyjne, zwłaszcza w zakresie
produkcji produktu końcowego, instalacji i doradztwa, w tym odnośne aktual-
ne przepisy dotyczące kompatybilności elektromagnetycznej.
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Wskazówki bezpieczeństwa

Ogólne wskazówki
• Należy zachować niniejszą instrukcję!

• Użytkować urządzenie wyłącznie w suchych pomieszczeniach.

• Stosować wyłącznie niezmodyfikowane, oryginalne części producenta
sterownika.

• Przechowywać sterowniki w miejscu niedostępnym dla dzieci.

• Należy przestrzegać obowiązujących przepisów krajowych.

• Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z przepisami. Baterie można
wymieniać wyłącznie na baterie tego samego typu (zob. Dane technicz-
ne).

Zachować ostrożność
• Zapobiegać dostępowi osób do strefy przesuwu urzą-

dzeń.
• Jeżeli urządzenie sterowane jest poprzez jeden lub kilka

pilotów, podczas ich obsługi droga przesuwu urządzenia
musi być dobrze widoczna.

• Urządzenie zawiera małe elementy, które mogą zostać
przypadkowo połknięte.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Pilot opisany w niniejszej instrukcji jest przeznaczony do eksploatacji wyłącznie
w pomieszczeniach i może być stosowane wyłącznie do sterowania napędami
sterowanymi radiowo oraz sterownikami radiowymi kompatybilnymi z produk-
tami Centronic.

• Należy pamiętać, że urządzenia radiowe nie mogą być eksploatowane w
obszarach o podwyższonym ryzyku zakłóceń (np. w szpitalach, na lotni-
skach).

• Stosowanie zdalnego sterowania dopuszczalne jest wyłącznie w urządze-
niach i instalacjach, w przypadku których zakłócenie działania pilota i od-
biornika nie stanowi zagrożenia dla osób, zwierząt lub rzeczy, bądź też
ryzyko to jest niwelowane przez inne urządzenia zabezpieczające.

• Użytkownik nie jest zabezpieczony przed jakimikolwiek zakłóceniami
spowodowanymi przez inne przekaźniki oraz urządzenia końcowe (np.
urządzenia radiowe pracujące zgodnie z przeznaczeniem w tym samym
zakresie częstotliwości).

• Odbiornik radiowy może być stosowany wyłącznie z urządzeniami i insta-
lacjami dopuszczonymi przez producenta.

• Należy zwrócić uwagę, aby sterownik nie był instalowany
ani użytkowany w pobliżu powierzchni metalowych lub pól
magnetycznych.

• Urządzenia radiowe nadające na tej samej częstotliwości
mogą prowadzić do zakłóceń w odbiorze.

• Należy pamiętać, że zasięg sygnału radiowego ograni-
czony jest przez przepisy prawne oraz rozwiązania bu-
dowlane.
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Objaśnienie wskaźników i przycisków
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1. Lampka kontrolna nadawania

2. Przycisk GÓRA

3. Przycisk STOP

4. Przycisk DÓŁ

5. Przełącznik

6. Przycisk programowania

7. Pokrywa komory na baterię

8. Przycisk wyboru kanału

9. Lampki kontrolne kanałów

10. Uchwyt naścienny

11. Ramka

12. Pilot ścienny
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Działanie

Kanał
Kanał pilota może zostać zaprogramowany w jednym lub większej ilości od-
biorników. Sterowanie odbiornikiem odbywa się poprzez polecenie indywidu-
alne, natomiast sterowanie kilkoma odbiornikami poprzez polecenie grupowe.

Przycisk wyboru kanału
Za pomocą przycisku wyboru kanału można wybrać maksymalnie 5 kanałów.
Wybór poszczególnych kanałów sygnalizowany jest poprzez świecenie odpo-
wiednich lampek kontrolnych. Jeżeli wszystkie lampki kontrolne kanałów świe-
cą jednocześnie, możliwe jest wydanie polecenia centralnego.

Polecenie centralne
W przypadku wyboru wszystkich kanałów na pilocie możliwe jest jednoczesne
sterowanie wszystkimi przyporządkowanymi odbiornikami/grupami odbiorni-
ków.

Lampka kontrolna nadawania
Odbiór sygnału radiowego sygnalizowany jest poprzez świecenie odpowied-
niej lampki kontrolnej nadawania. Jeżeli moc baterii słabnie, w trakcie nadawa-
nia sygnału miga lampka kontrolna nadawania. Moc nadawania, wzgl. zasięg
sygnału radiowego słabnie wraz z obniżaniem się mocy baterii. Gdy lampka
kontrolna nadawania przestaje świecić podczas wciskania przycisku, należy
wymienić baterię.

Przełącznik
Każdy odbiornik radiowy Centronic do rolet i żaluzji może zapamiętać czasy
przełączenia dla ruchu GÓRA i DÓŁ.
W trybie pracy „ ” zapamiętany ruch jest powtarzany co 24 godziny.
Tryb pracy podczas programowania czasu przełączania jest bez znaczenia.
Wcześniej zapamiętane czasy przełączania zostają nadpisane.
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Programowanie sygnału radiowego

Polecenie centralne 1-5 nie może być programowane od-
dzielnie.

1) Programowanie głównego pilota
a) Przełączenie odbiornika w tryb programowania

Należy przestrzegać instrukcji montażu i obsługi odbiornika.

• Wyłączyć zasilanie odbiornika i włączyć je ponownie po 5 sekundach.
lub

• Wcisnąć przycisk programowania lub zdalny wyłącznik odbiornika.
Odbiornik przez 3 minuty znajduje się teraz w trybie programowania.

b) Programowanie głównego pilota
W trybie programowania wcisnąć i przytrzymać przycisk programowania głów-
nego pilota do czasu potwierdzenia czynności przez odbiornik.
Kończy to procedurę programowania.

2) Programowanie kolejnych pilotów
1. Wcisnąć przycisk programowania głównego pilota do czasu potwierdze-

nia czynności przez odbiornik.
2. Wcisnąć przycisk programowania nowego pilota do czasu potwierdzenia

czynności przez odbiornik.
3. Następnie jeszcze raz nacisnąć przycisk programowania nowego pilota.
4. Odbiornik potwierdza zaprogramowanie pilota.
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Programowanie i kasowanie czasów
uruchomienia

W pierwszej kolejności należy wybrać odpowiedni kanał za
pomocą przycisku wyboru kanału.

Programowanie czasów uruchomienia
1. W razie potrzeby przesunąć roletę lub żaluzję w przeciwległe położenie

krańcowe.
2. Zaczekać do wybranego czasu, w którym ma być wykonywane automa-

tyczne polecenie przesuwu.
3. W wybranym czasie nacisnąć odpowiedni przycisk kierunku i przytrzymać

wciśnięty aż do chwili, gdy po ok. 6 sekundach napęd zatrzyma się na
krótko, a następnie ponownie uruchomi się aż do osiągnięcia położenia
krańcowego.

4. Teraz należy zwolnić przycisk kierunku.
Odbiornik zapamiętał aktualny czas dla ruchu w tym kierunku. Z drugim kie-
runkiem ruchu postąpić w ten sam sposób. W trybie pracy „ ” dla wybranego
kanału nie są wykonywane automatyczne polecenia przesuwu. Zapamiętane
czasy uruchomienia pozostają zachowane.

Kasowanie czasów uruchomienia

Podczas kasowania usuwane są zawsze oba czasy urucho-
mienia dla wybranego kanału.

Aby skasować czas uruchomienia GÓRA i DÓŁ należy nacisnąć przycisk STOP
przez 10 sekund. Napęd potwierdza tę czynność poprzez dźwięk „klak-klak” a
pancerz/poszycie poprzez „krótki ruch”.
Czasy uruchomienia zostały skasowane.

9 - pl



Montaż uchwytu naściennego

Zachować ostrożność
W przypadku montażu w puszce instalacyjnej musi być ona
pusta.
Przed montażem należy odłączyć dopływ napięcia. Należy
przestrzegać obowiązujących przepisów dotyczących insta-
lacji elektrycznej.

58,9

5
8
,9

• Przed montażem w wybranym
miejscu należy upewnić się, że
piloty i odbiorniki działają pra-
widłowo.

• Zamocować uchwyt na ścianie
za pomocą dwóch dołączonych
śrub.

Wymiana baterii

Informacje o odpowiednim typie baterii znajdują się w roz-
dziale „Dane techniczne“.

1.2.

1. Zdjąć element obsługowy.
2. Otworzyć komorę na baterię.
3. Wyjąć baterię.
4. Prawidłowo osadzić nową bate-

rię.
5. Zamknąć komorę na baterię.
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Czyszczenie
Urządzenie czyścić wyłącznie za pomocą odpowiedniej ściereczki. Nie należy
stosować środków czyszczących mogących uszkodzić powierzchnię.

Dane techniczne

Napięcie sieciowe 3 V DC

Typ baterii CR 2430

Stopień ochrony IP 20

Dopuszczalna temperatura otoczenia -10 do +55 °C

Wypromieniowana maksymalna moc nada-
wania

≤ 25 mW

Częstotliwość sygnału radiowego 868,3 MHz

Maksymalny zasięg sygnału radiowego wynosi 10 m przy i wewnątrz budynku
oraz 100 m na otwartej przestrzeni.
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Co robić, gdy...?

Problem Środki zaradcze

Napęd nie działa. Włożyć nową baterię.

Prawidłowo włożyć baterię.

Zmniejszyć odległość do odbiornika.

Pilot nie został zaprogramowany w
odbiorniku.

Zaprogramować pilot.

Pilot jest ustawiony na niewłaściwy
kanał.

Napęd nie pracuje w cyklu 24-go-
dzinnym.

Przestawić przełącznik na „ ”.

Zaprogramować czasy uruchomie-
nia.

Czasy uruchomienia są różne od za-
programowanych.

Zanik zasilania na napędzie. Zapro-
gramować na nowo czasy urucho-
mienia.

Uproszczona deklaracja zgodności UE
Firma Becker-Antriebe GmbH oświadcza niniejszym, że opisane urządzenie
radiowe jest zgodne z dyrektywą 2014/53/EU.
Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny na stronie internetowej pod
adresem:
www.becker-antriebe.com/ce

Zastrzega się możliwość wprowadzenia zmian technicznych.
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